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GIP 50/273 /X071

STATNA OCHRANA PRIRODY SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Tajovského 28B, 974 01 Banska Bystrica

ZMLUVA O POSKYTNUTI SLUZIEB
uzatvorena medzi niz$ie uvedenymi zmluvnymi stranami podl'a ust. § 269 ods. 2 zdkona
€. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov

I.
Zmluvné strany

1.1 Obchodné meno: METRONEX, s.r.o.
Sidlo: Rybnicka 2709, 069 01 Snina
ICO: 36477109
IC DPH: SK2021631073
DIC: 2021631073
Bankové spojenie: CSOB, a.s.
Cislo nétu: 4002517992/7500
Zastupena: Michal Kapral - konatel’

(d’alej ako ,,dodavatel*)

a
1.2 Nazov: Statna ochrana prirody Slovenskej republiky
Sidlo: Tajovského 28/B, 974 01 Banska Bystrica
ICO: 17058520
IC DPH: SK2021526188
DIC: 2021526188
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu: 7000390899/8180
Telefon: 048 47 220 26
Zastipena: Ing. Milan Boro$ —generalny riaditel’
(d’alej ako ,,objednévatel™)
Schweizerische Eidgenossenschaft (5PVENSRY, Swiss — Slovak Cooperation Programme
9 éz:ﬁ;jéiji',‘;:j“;jffm g e ii Program 3vajciarsko — slovenskej spoluprice 9
Confederaziun svizra a% 3/
Tento Svajciarsko - slovensky projekt je podporovany prostrednictvom Programu $vajéiarsko- slovenskej spoluprace vramci rozgirenej Eurépskej tinie
Telefon Fax e-mail Bankové spojenie ICO DIC IC DPH
048/4722026 048/4722036 sop.sr@sopsr.sk 7000390899/8180 17058520 2021526188 SK2021526188

SK 69 8180 0000 0070 0042 9669
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IL.
UCEL ZMLUVY

Objednavatel’ vyhlasil v silade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov zakazku, predmetom ktorej je
zabezpecenie sluzieb pocas Misie IUCN ,,Zabezpelenie stretnutia misie [IUCN v termine 13.-
18.9.2015%.  Vyzva na predloZzenie ponuky na dodanie predmetnej zékazky bola zaslana 3
potencialnym uchadzacom elektronicky diia 09.09.2015.

Vyzva na predloZenie cenovej ponuky bola zasland aj dodavatelovi. Na zdklade vyhodnotenia
sutaznych ponuk zmluvné strany uzavretim tejto zmluvy prejavujii svoju vélu dohodnt’ podmienky
a spdsob dodania predmetu zékazky v zmysle vyhlasenej sut’aze.

III.
PREDMET ZMLUVY

Dodavatel sa na zaklade tejto zmluvy zavizuje pre objednavatel'a vykonat sluzby:
»Zabezpecenie stretnutia misie [IUCN v termine 13.-18.9.2015%, ( d’alej len ,,sluzby*) obsahujice
najmaé:
- zabezpecenie ubytovania pre castnikov konferencie v termine 13.-18.9.2015
v jednopostel'ovych a dvojpostelovych izbach so $tandardnym komfortom,
- zabezpeCenie stravovania pre Gcastnikov konferencie vtermine 14. — 18.9.2015,
- prendjom rokovacich miestnosti,
- zabezpelenie slavnostnej vecere po terénnej exkurzii diia 16.9.2015,
- zabezpecenie obCerstvenia pocas workshopu diia 17.9.2015,
- parkovanie aut,
ktorych podrobna $pecifikacia je neoddelitelnou sucast'ou tejto zmluvy ako Priloha &.1, Priloha ¢. 2,
Priloha ¢.3, Priloha ¢.4.
Objednavatel’ sa zavizuje poskytnuté sluzby bez vad od dodavatela prevziat’ a zaplatit’ dodavatel'ovi
za riadne a v€as poskytnuté sluzby cenu dohodnutu v tejto zmluve.
Dodavatel’ sa zavdzuje poskytnit pre objednadvatela sluZby s odbornou starostlivostou, podla
podmienok dohodnutych v tejto zmluve, na svoje naklady, vo vlasthom mene, na svoje
nebezpecenstvo, riadne, v¢as, bez vad a odovzdat’ sluzby objednavatelovi v zodpovedajicej kvalite
podla tejto zmluvy.

Iv.
CAS PLNENIA A MIESTO PLNENIA

Dodavatel’ je povinny poskytovat sluzby Specifikované v ¢lanku III. ods. 1 tejto zmluvy a vo vSetkych
prilohach tejto zmluvy v termine 13.-18.9.2015 .

Sluzby uvedené v ¢lanku III. ods. 1 tejto zmluvy je dodavatel’ povinny poskytnat’ v mieste konania
misie:
- hotel Kamei, Sninské rybniky, 096 01 Snina,
- Aula Gymnazia, Studentska 4, Snina,
- Obecny urad Stakéin.

V.
CENA ZA SLUZBY A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za riadne a v&asné poskytnutie sluzieb uvedenych v ¢lanku III. ods. 1 tejto zmluvy bola uréena

v

dohodou zmluvnych stran, podla zdkona €. 18/1996 Z. z., ocenach v zneni neskorSich zmien
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a doplnkov a vyhlasky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonéava zakon o cenach v zneni neskorsich zmien

a doplnkov ako cena pevna spolu vo vyske:

cena s DPH: 8 827,30 € (slovom: osemtisicosemstodvadsat’sedem eur tridsat’ centov).

Cena za sluzby uvedenéa v odseku 5.1 tohto ¢lédnku je kone¢na azdvdzna a zahfiia vSetky naklady

dodavatel'a na riadne vykonanie a dodanie sluzieb dohodnutych v ¢lanku III. tejto zmluvy.

Dodavatel’ je opravneny fakturovat len objedndvatelom skutoéne Cerpané sluzby poskytnuté

dodavatel'om, t.j cena dohodnuta v ¢lanku V. ods. 1 tejto zmluvy bude znizend na cenu za skutoéne

poskytnuté sluzby, ak cena za takto poskytnuté sluzby nedosahuje cenu dohodnuti v ¢lanku V. ods. 1

tejto zmluvy.

Objedndvatel’ je povinny zabezpeCit' ucast' a Cerpanie sluzieb v stulade so zadanim vo vyzve na

predkladanie pontk. Pokial’ nebude schopny takéto Cerpanie zabezpeCit, je povinny to dodavatelovi

oznamit minimalne 5 pracovnych dni pred konanim podujatia.

Za riadne a véas vykonané a odovzdané sluzby vystavi dodavatel’ objednavatel'ovi faktiru s lehotou

splatnosti 30 dni odo diia jej dorucenia objednavatelovi. Objednavatel’ je povinny vystavit' fakturu do

7 dni odo dfia podpisania protokolu o odovzdani sluzieb oboma zmluvnymi stranami. Objednavatel’ je

povinny uhradit’ faktiru bankovym prevodom na tcet dodavatel’a uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Objednavatel nie je povinny poskytnut’ dodavatel'ovi ziadne zalohové platby.

Faktra musi obsahovat’ tieto naleZitosti:

e  oznacenie zmluvnych stran, obchodné meno, adresu, sidlo, ICO, DIC, IC DPH

e  (Cislo faktiry,

e  den vystavenia a deil splatnosti faktury,

e u faktlr s uplatnenim DPH hodnotu DPH v % a vysku v EUR,

e fakturovanu sumu v EUR,

e oznacenie osoby, ktora faktiru vystavila,

e  peciatku a podpis zodpovedného zastupcu dodavatel’a,

e  prilohy v rozsahu a spracované spésobom, aky predpisuje tato zmluva,

e oznaCenie pefiazného Ustavu a &islo uctu na ktory sa md byt faktira zaplatena, konstantny
a variabilny symbol,

o  (islo tejto zmluvy,

e nazov sluzieb v zmysle ¢lanku III. tejto zmluvy, za ktoré je fiktira vystavena,

e nazov a Cislo projektu: Rozvoj ochrany prirody a chranenych Gizemi v slovenskych Karpatoch, €.
1551/2011.

V pripade, ze faktira nebude obsahovat' nélezitosti uvedené v tejto zmluve, je objednavatel’

opravneny vratit’ ju dodavatel'ovi na doplnenie, v takomto pripade sa zastavi plynutie lehoty splatnosti

a nova lehota splatnosti zaéne plynit’ doruc¢enim opravenej faktiry objednavatel'ovi.

VL
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Dodavatel je povinny:
a) kedykolvek v priebehu poskytovania sluzieb obratom poskytnut’ objednavatelovi na
poziadanie informacie o stave jeho rozpracovanosti,
b) zabezpelit' poskytovanie sluzieb podla ¢lanku III. tejto zmluvy s naleZitou odbornou
starostlivostou,
c) bezplatne abez zbytoéného odkladu odstranit’ chyby a nedostatky sluZieb zistené v Case
poskytovania sluzieb.
Objednavatel je povinny:
a) zabezpetit dodavatel'ovi potrebni si¢innost’ pri poskytovani sluzieb,
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b) zaplatit’ dodévatelovi cenu sluzieb vo vyske dohodnutej v €lanku V. tejto zmluvy a v lehote
splatnosti uvedenej na faktare doruéenej objednavatel'ovi.
Objednavatel’ je opravneny kontrolovat poskytovanie sluZieb podla &lanku III. tejto zmluvy.
Dodavatel’ sa zavdzuje umoznit’ vykonavanie kontroly bezodkladne.

VIIL
DOBA TRVANIA ZMLUVY

Této zmluva sa uzatvara na dobu urcita, do 18.9.2015, resp. do splnenia povinnosti zmluvnych stran
podl’a toho, ¢o nastane neskor.

VIIL
ZODPOVEDNOST ZA SKODU
V pripade porusenia povinnosti vzniknutej na zéklade tohto zdvizkového vztfahu, je zmluvna strana,
ktora porusila svoje povinnosti v zmysle tejto zmluvy povinna nahradit’ $kodu tym spdsobent druhej
zmluvnej strane, okrem pripadu ak preukaZe, Ze poruSenie povinnosti bolo spdsobené okolnostami
vyluéujicimi zodpovednost'.

IX.
ZMLUVNE POKUTY

Pre pripad porusenia zmluvnych povinnosti dodavatel’a si zmluvné strany dohodli zmluvné pokuty,
a to nasledovne:

e ak dodavatel' poskytne ktorikol'vek zo sluzieb uvedenych v tejto zmluve po dohodnutom
termine, dostane sa do omeskania; dodéavatel’ je povinny zaplatit' objednavatel'ovi zmluvnu
pokutu vo vyske 5% denne z celkovej ceny sluZieb uvedenej v ¢lanku V. tejto zmluvy za
kazdy, aj zacaty deii omeSkania,.

Zmluvna strana, ktora porusi svoju povinnost’ vyplyvajiicu ztejto zmluvy, je povinna nahradit
Skodu tym sposobenti druhej zmluvnej strane, iba, Ze preukdze, Ze poruSenie povinnosti bolo
spdsobené okolnostami vylu€ujucimi zodpovednost.

Vznikom povinnosti dodavatela zaplatit' zmluvni pokutu ani jej skutoénym zaplatenim nie je
dotknuty narok objednavatel’a na nahradu skody, ktord mu vznikla poru$enim povinnosti

a nahrada $kody nie je vyskou zmluvnej pokuty obmedzena. Zmluvna pokuta sa na nahradu

Skody nezapocitava.

X.
DORUCOVANIE

Vsetky pisomnosti tykajuce sa pravnych vztahov zaloZenych medzi G¢astnikmi touto zmluvou sa
dorucuju:

a) postou,

b) tret'ou osobou opravnenou dorucovat’ zasielky,

c) osobne.
Pisomnosti tykajice sa pravnych vztahov zaloZenych medzi i€astnikmi touto zmluvou sa doruduju
doporu¢ene na adresu Ucastnika uvedent v tejto zmluve. Kazdy Glastnik je povinny oznamit
druhému Geastnikovi kazdu zmenu svojho sidla, resp. bydliska podla zdsad uvedenych v tomto
¢lanku do troch dni odo diia zmeny.
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Ak ucastnik neprevezme pisomnost’ na adrese uvedenej v tejto zmluve, povazuje sa pisomnost’ po
troch diioch od jej vratenia odosielatel'ovi za doruéent a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie.
Vsetky pravne ucinky doruCovanych pisomnosti nastani v tomto pripade diiom, ktorym sa
pisomnost’ povazuje za doruéenu.

XI.
UKONCENIE PLATNOSTI ZMLUVY

Tato zmluvu je mozné ukoncit’ vzajomnou dohodou zmluvnych stran. Dohoda musi byt pisomna
amusi byt podpisana obidvomi zmluvnymi stranami, inak je neplatnd. Zmluva v tomto pripade
kon¢i diiom uvedenym v dohode.

Zmluvna strana moze od tejto zmluvy odstipit’ za podmienok uréenych vtejto zmluve.

Pri podstatnom poruSeni tejto zmluvy ma ktorékol'vek zo zmluvnych stran pravo od zmluvy odstipit
s okamzZitou platnostou.

Podstatnym poruSenim tejto zmluvy sa rozumie omeskanie s plnenim zavazku zmluvnej strany, ktoré
trva po dobu viac ako 15 kalendarnych dni, ak povinnd zmluvna strana nevykona napravu ani
v dodato¢nej lehote, ktort jej poskytne opravnena zmluvna strana v pisomnom oznameni, v ktorom
Specifikuje poruSenie zéavizku, ktorého sa dovoldva, priCom tato lehota nesmie byt kratsia ako
sedem kalendarnych dni.

XII.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany dohodli, ako podmienku platnosti tejto zmluvy, ako aj jej pripadnych dodatkov,
pisomnt formu a dohodu o celom obsahu podpisant obidvomi zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavizkové vztahy zaloZené touto zmluvou, ako aj zavidzkové vztahy
touto zmluvou vyslovne neupravené sa buda riadit' prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zékonnika Slovenskej republiky a ostatnymi vSeobecne zdvdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, bez pouzitia koliznych noriem.

Zmluvné strany sa zavdzuju pocas doby trvania zavdzkového vztahu vzniknutého z tejto zmluvy
oznamovat’ si navzajom vsetky nové skutoCnosti a zmeny ddlezité pre tento ich zmluvny vztah bez
zbytoéného odkladu.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a ES, nesp6sobi to neplatnost’ celej tejto zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto pripade
zavdzujii bez zbytoéného odkladu nahradit’ neplatné ustanovenie zmluvy novym platnym
ustanovenim tak, aby bol zachovany tcel tejto zmluvy a obsah jej jednotlivych ustanoveni.
Akékol'vek spory vyplyvajice z tejto zmluvy alebo z pravnych vzt'ahov vzniknutych na zéklade tejto
zmluvy, budid zmluvné strany riesit’ predovsetkym vzajomnou dohodou. V pripade ak k vyrieSeniu
sporu neddjde vzajomnou dohodou, je ktordkol'vek zo zmluvnych stran opravnena podat’ navrh na
sud na vyrieSenie vzniknutého sporu.

Ak sa pri poéte dni vtejto zmluve vyslovne neuvadza, €i sa jedna o dei ,pracovny“ alebo
,kalendarny* ma sa za to, ze sa jedna o ,,kalendarny deri“.

Tato zmluva, vSetky jej Cislované prilohy alebo dodatky k nej sa vypractuva v 6 vyhotoveniach,
z ktorych objednavatel’ dostane pat’ vyhotoveni a dodavatel’ jedno vyhotovenie.

Zmluvné strany sa dohodli, ze neoddelite'nou sucast’ou tejto zmluvy st prilohy ¢. 1 az 4.

Utastnici zmluvy tymto vyhlasuju, Ze tito zmluvu si pre&itali, jej obsahu porozumeli a zmluva
zodpoveda ich skutoénej, slobodnej a vaznej voli, uzatvaraji ju dobrovolne a na znak suhlasu s jej
obsahom ju podpisuju.



12.10 Téato zmluva nadobida platnost’ diiom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a u€innost’ dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v “Celkovom zozname zmlav jednotlivych ministerstiev a
verejnych inStitacii* (http://www.crz.gov.sk/).

V Banskej Bystrici, diia V Snine, diia

Ing. Milan Boro§ — generalny riaditel SOP SR Michal Kapral’ - konatel’

Zoznam priloh:

1. Priloha ¢. 1 — Ubytovanie v termine 13. —18.9.2015

2. Priloha €. 2 - Stravovanie v termine 14. — 18.9.2015

3. Priloha ¢. 3 — Schedule of the mission

4. Priloha €. 4 — Workshop 17.9.2015, Zoznam prednasok a prednasajucich


http://www.crz.gov.skyj

Priloha ¢. 1

Ubytovanie v termine 13. - 18.9.2015

Datum Jednopostelova izba Dvojpostelova izba Polet o0séb Pocet izieb Cena
13.9. nedela 2x 1 osoba S x2ig5aby 8 0sob 6 izieb
2 x1 osoba
14.9. pondelok 5x1 osoba S # 20500y 16 oséb 11 izieb
1x1 osoba
15.9. utorok 13 x 1 osoba 5X 2 osoby 24 os6b 19 izieb
1x1 osoba
16.9. streda 16 x 1 osoba 5. 2 osoby 27 os6b 22 izieb
1x1 osoba
22 izieb (1
jednopostelova izba
5x 2 osob Jednop
17.9. Stvrtok 16 x 1 osoba 1x1 ;Jsob: 27 oséb tlovek odchadza a
zaroven sa ubytuje
do nej novy &Elovek)
Prendjom konferenénej miestnosti
Datum Cas Pocet os6b Cena
14.9. pondelok 9:00 hod - 12:15 hod 9
18.9. piatok 9:00 hod - 12:00 hod 33
Prenajom techniky
Datum Technika Cena
14.9. pondelok |dataprojektor, premietacie platno
18.9. piatok dataprojektor, premietacie platno

Parkovanie pre auta

V Banskej Bystrici, 08.09.2015




Priloha ¢. 2

Stravovanie v termine 14. - 18.9.2015

Datum Rariajky Coffee break Obed Coffe break Vedera Cena
13.9. nedela
14.9. pondelok 8 10 16 0 21
15.9. utorok 16 0 35 balic¢ek 0 0
16.9. streda 24 0 30 balicek 0 60
17.9. Stvrtok 27 130 130 130 37
18.9. piatok 27 14 14 obed / balicek

Jedalny listok

Ranajky - $védsky stdl
Obed - moinost vyberu jedal, moznost vegetaridnskej stravy v pripade zaujmu
Vedera - moznost vyberu jedal, moznost vegetarianskej stravy v pripade zaujmu

K hlavnym jedldm poskytovanym formou obedu, vecere a obedového balicka poskytnut napoj

Coffee break:

pondelok 14.9. - 11 oséb, kdva, ¢aj, minerélka, ovocie, sladké pecivo, slané peéivo
piatok 14.9.- 14 osob, kdva, caj, minerélka, ovocie, sladké pecivo, slané pecivo
Stvrtok 17.9.- 130 osdb, kéva, ¢aj, minerélka, sladké pedivo, slané peéivo

Vedéera 16.9. - donaska + servis do Stakcin Obecny Grad

konkrétne vybavenie Obecného Uradu je potrebné konzultovat priamo na Obecnom Urade

s panom Krekani¢om - 0903 610 386

Obed 17.9. - donaska + servis do Aula Gymnazium Snina

Konkrétne vybavenie priestoru na podavanie coffe break a obedu je potrebné konzultovat priamo

s pani lvetou Lazarovou - riaditelka gymnazia v Snine - 0907 957 389

Obed 17.9. - menu
jedla teplej kuchyne formou bufetovych stolov

Casovy harmonogram jedal poskytovanych donaskovou sluzbou je predmetom Prilohy &. 3

V Banskej Bystrici, 08.09.2015




Priloha é. 3

Schedule of the mission:

Sunday, 13™ September 2015:
Evening Arrival of participants (Kamei Hotel)

Monday, 14" September 2015:

9,00 - 12,15 Introduction, objectives of the mission, organization of work,
identification of the main issues (meeting room in Kamei Hotel)

10,30 Coffee break

12,30 Lunch

13,30 - 18,00 Field visit (on foot) of Sninsky kamen Nature Monument (part of the
component part Vihorlat)

19,00 Dinner

Tuesday, 15" September 2015:

9,00 - 16,00 Field visit (area of the Vihorlat Protected Landscape Area) together
with stakeholders

13,00 Lunch (Morské oko)

16,00 — 18,00 Joint session, discussion and conclusions from the visits

19,00 Dinner (Morské oko)

Wednesday, 16® September 2015:

9,00 — 16,00 Field visit (area of the Poloniny National Park) together with
stakeholders

13,00 Lunch break (lunch packages in the field)

16,00 — 18,00 Joint session, discussion and conclusions from the visits (meeting room
in Council house in the Village of Stak¢in)

18,00 Dinner (meetin room in Council house in the Village of Stak¢in)

Thursday, 17" September 2015:

9:00 - 13,00 Morning session: general meeting with the main national and foreign
partners and local stakeholder including presentations. Finally
discussion about presented issues.

(Gymnazium Snina, Assembly Hall)

10,30 Coffee Break
13,00 Lunch
14,00 — 18,00 Afternoon session: information about the results from the previous days

of the advisory mission and discussion about general questions,
outcomes and recommendations.
(Gymnazium Snina, Assembly Hall)

16,00 Coffee break

19,00 Dinner (Kamei Hotel)

Friday, 18" September 2015:

9,00 — 12,00 Final conclusions (meeting room in Kamei Hotel)
10,30 Coffee break

12,30 - 13,00 Departure of participants to the Kosice airport/railway station



Priloha €. 4

9,00
9,15

9,30
9,45
9,50
10,05
10,20

10,35
10,50
11,10

11,25
11,40
11,55
12,10
12,25

12,30
13,30
13,45
14,00

Wokshop 17.9.2015
Zoznam prednaSok a prednasajucich

Otvorenie

Vznik myslienky nominovat’ Karpatské bukové pralesy do Zoznamu svetového
dediéstva (dovody, vyznam) — Hannes Knapp

World Heritage Designation: Categories / type of properties, OUV, Integrity,
management and reporting — Pierre Galland

Uvodna informacia o lokalite svetového dediéstva (histéria, prehl'ad
problémov, navrhy na rieSenie) — NP Poloniny

Vnimanie dopadov ochrany prirody a chranenych tizemi s medzinarodnymi
oceneniami na region z pohl'adu samosprav — zastupca obci Uli¢skej doliny
Informacia o procese rozsirovania trilateralnej lokality SD — zastupca

z Rakuska

Informacia o ukrajinskej Casti lokality svetového dedi¢stva — zastupca
Karpatskej biosférickej rezervacie

Informécia o nemeckej Casti lokality svetového dedi€stva — zastupca Nemecka
Coffee break

Informéacia o komponentoch navrhovanych na zépis do Zoznamu svetového
dedi¢stva v Pol'sku v ramci procesu rozsirovania lokality svetového dediéstva
+ trilateralna BR V. Karpaty — zastupca Bies¢adského NP

Zastupca R. Eurépy Robert Brunner

Zastupca [UCN

Zastupca MaB

Zastupca WHCe

Potencial a moznosti rozvoja turizmu v lokalite svetového dedi¢stva — Jan
Rohéé

Obed

Zastupca SAV

Zastupca TU Zvolen

Diskusia k prezentovanym témam

14,30 — 18,00 Informécia o vysledkoch misie v predchédzajucich drioch, SirSia diskusia

o hlavnych otazkach (regiondlny rozvoj, koordindcia medzi projektmi —
$vajliarsky anoérsky finanény mechanizmus, Strukturalne fondy, iné mozné
zdroje financii atd’.), vystupy a odporicania.



